


@ KAYTTOOHJE ' 5

@ PYKOBOACTBO NO 3KCNYNATALIMU CTP. 19

TYPSKYLT

Tarkista, etta kilvessa olevat tekniset arvot vastaavat kaytettavan sahkd- ja vesijohto-verkon
arvoja.

MHEHTHCDHKALWIOHHAFI TABJINYKA
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Allekirjoittanut yritys:

N7 via J.F.Kennedy, 12
LAVQ @ 46020 Pegognaga (MN)
vakuuttaa omalla vastuullaan etta kone:
TUOTE: Korkeapainepesuri
MALLI TYYPPL: Teknad
Malli vastaa direktiiveja 73/23, 89/336 ja 98/37,
97/23, 2000/14, 2002/95, 2002/96 ja myshempia
muutoksia 93/68 91/263, 92/31, seki standardeja
EN 60335-1:1994+A11:95+A1:96+A13:08+A14:08
+A15:00+A2:00+A16:01, EN 60335-2-79:1998+
A11:99+A1:01, EN 55014—1:2001+A1:02+A2:03;
EN 55014-2:1998+A1:02, EN 61000-3-2:2002, EN
-61000-3-3:1997+A1:02, EN 50366:2003, EN 61000-
6-1:2002, EN 61000-6-3:2002, EN ISO 12100-1:04
ja ENISO 12100-2:04.
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HALLINTALAITEET

1 - Sahkapumpun kytkin

2 - Veden lampétilan saadin
3 - Pesuaineen sdannostelija
4 - Painemittan

5 - Polttimen kytkin

6 - Paineveden ulostulo

7 - Veden sisééntulo + suodatin

8 - Pistooli
9 - Suihkuputki

10 - Korkeapaineletku
11 - Letkuliitos
12 - Suutin

Kuva 1




SYMBOLIT , |

A VAROITUS

= TARKEATA

] TURVALLISUUSOHJEET |

A VAROITUS: Laite soveituu ainoastaan

 ulkokayttosn.

A VAROITUS: Kytke laite irti sdhké- ja
vesijohtoverkosta lopetettuasi tydskentelyn.

- VAROITUS: Ala koskaan kayta laitetta

mikali sahkojohto tai jokin muu tarked osa
kuten varmistin, letku, pistooli tms. on
vaurioitunut.

A VAROITUS: Laite on suunniteltu
kaytettdvéksi ainoastaan valmistajan
toimittamien tai suosittelemien
pesuaineiden kanssa. Muiden pesuaineiden
tai kemikaalien kayttd saattaa heikentaa
laitteen turvallisuutta.

A VAROITUS: Ald kayta laitetta
suojavaatteettomien henkildiden

~ laheisyydessa.

A VAROITUS: Korkeapainesuihku voi
vadrnnkaytettyna olla vaarallinen. Suihkua
ei saa kohdistaa ihmisiin, eldimiin,
jannitteellisiin sédhkolaitteisiin tai laitteeseen
itseensé.

A VAROITUS: Paineletkut, lisavarusteet ja
littimet ovat tarkeita laitteen turvallisuuden
kannalta. Kayta ainoastaan valmistajan
suosittelemia letkuja, varusteita ja liittimia
(on erittdin tarkeda suojata naita
komponentteja vauricitumiselta valttamalia
hiiden vaarinkdyttdd seka suojaamalla niitd
taipumiselta, kolhuilta ja naarmuilta).

A VAROITUS: Pistooli on varustettu

turvavarmistimella. Aina kun kone

pysaytetdan, on tarkeéda kytkea varmmistin
paalle vesisuihkun satunnaisen
kaynnistymisen estamiseksi.

Ala kohdista suihkua itseesi tai muihin

vaatteiden tai jalkineiden

puhdistamistarkoituksessa.

Ald anna lasten tai koneen kayttoon

perehtyméttdmien henkildiden kayttéa

laitetta.

Suojalaitteet: pistoolissa turvavarmistin,

laitteessa sahkoinen ylikuormitussuoja,

vesipumpussa varoventtiili.

- Pistoolin turvavarmistimen tehtava ei ole
lukita vipua kayton ajaksi, vaan estéa
vesisuihkun satunnainen kynnistyminen.

A VAROITUS: Mikali laitetta ei ole varustettu

- A.8.8, - Automatic Stop System:li4, el sen
saa antaa olla kdynnissd pistooli
vapautetiuna 2 minuuttia kauempaa. Talléin
kiertdvan veden |lampdtila nousee
huomattavasti Ja saattaa vauriojttaa
pumppua.

VAROITUS: Mikali laite on varustettu A.S.S.

- Automatic Stop System:lla, ei sita tulisi

pitdd odotusasennossa 5 minuuttia

kauempaa.

A VAROITUS: Sammuta laite taysin

(paakytkin OFF-asentoon) aina kun se
jatetaan ilman valvontaa.

A Jokainen laite testataan kayttéolosuhteissa,
~ joten on taysin nomaalia mikali muutama

vesitippa on jéanyt laitteen sisdan.

A Ala kayta laitetta sellaisessa suljetussa

tilassa, jossa iimanvaihto ei ole riittava. Ala
koskaan peita laitetta.

A Ala koskaan kayta laitetta ukonilmalla tai
sateella. Ald suuntaa vesisuihkua
laitteeseen tai sen sahkdéosiin.
Sahkdlaitteen kaytossa on aina otettava
huomioon tietyt perussaannét. Muista

~ erityisesti:

-  ALA KOSKAAN KOSKE LAITTEESEEN

MARIN KASIN TAI AVOJALKAISENA.

- ALA KOSKAAN IRRQOTA PISTOKETTA

PISTORASIASTA VETAMALLA LIITANTA-
JOHDOSTA TAl ITSE LAITTEESTA.
- MIKALI VIRTA LOPPUU KAYTON AIKANA,
TULEE LAITE TURVALLISUUSSYISTA
SAMMUTTAA.
A Ala kayta laitetta tulenaroilla plnnonla

A




A s.s. AUTOMATIC STOP SYSTEM

HUOMIO: Laite on varustettu A.S.8.:lla
(Automatic Stop System), joka sammuttaa
laitteen ohitusvaiheen aikana. Laitteen
kaynnistamiseksi on katkaisin asetettava ON-
asentoon, jonka jdlkeen painetaan pistoolin
liipaisinta. Automatic Stop System kaynnistaa
laitteen ja sammuttaa sen automaattisesti kun
liipaisin vapautetaan. Tahattoman
kaynnistyksen vélttdmiseksi on suositeltavaa
kytkea liipaisimen varmistin paélle aina kun
laite sammutetaan.

« Laitteen automaattinen kdynnistys ilman
pistoolin liipaisimen painamista synnyttaa
ilmakuplia veteen tai aiheuttaa muita
vastaavanlaisia ilmi6itad, mika ef kuitenkaan
merkitse sitd, etta laite olisi viallinen.

* Al4 jata valmiustilassa olevaa laitetta iiman
valvontaa yli viideksi minuutiksi.

'Turvallisuussyistéi taman ylittavaksi ajaksi

on kytkin palautettava OFF-asentoon.

» Tarkista etta korkeapaineletkun liitannat
seka laitteeseen etta vakiovarusteena
toimitettuun pistooliin on tehty oikein eika
vesivuotoja esiinny.

Mikali laite on varustettu paineensaatimella:
» Kun paine on saadetty minimiin, e A.S.S.
toimi. Tasta syysté laitteen ei saa antaa olla
kdynnissé ohitusvaiheen aikana 1 minuuttia
kauempaa.

» Ala kiiyté pistoolin vipua liian usein (timi
saattaa aiheuttaa toimintahdairioita).

VEDENSYOTTO

- Min. sy6tto: 35 I/min.

- Vedessa ei saa olla epdpuhtauksia.

- QOttoveden max. lampétila: 35°C.

Mikali naita ehtoja ei noudateta, saattaa tama
aiheuttaa pumppuun vakavia mekaanisia
vaurioita ja johtaa takuun raukeamiseen.

- KORKEAPAINELETKU

A VAROITUS: Korkeapaineletku on
suunniteltu ja valmistettu kestdmédan
korkeaa painetta. Vaurioiden valttamiseksi
sitd tulee kasitella erityisen varovasti.

Vairinkayttd saattaa johtaa ennenaikaiseen

rikkoutumiseen tai vaurioitumiseen ja johtaa

takuun raukeamiseen (katso kuvat).

SAHKONSYOTTO

- Laitteen sahkokytkennan on oltava
standardin [EC 364 mukainen.

I= Varmista ennen laitteen kytkemista
virtalahteeseen, etté kilvessa olevat tekniset
arvot vastaavat kaytettdvan sihkdverkon

arvoja ja ettd pistorasia on suojattu
differentiaalikatkaisijalia, jonka herkkyys on
alle 0,03 A - 30 ms.

- Mikali laitteen pistoke ei sovi pistorasiaan,
on pistorasia vaihdatettava
ammattihenkilolla oikeantyyppiseen
pistorasiaan.

- Ala koskaan kayta laitetta olosuhteissa

joissa lampédtila on alle -0°C, jos se on
varustettu PVC-kaapelilla (H VV-F).

- Jatkojohtoa kiytettdessa tulee pistokkeen
ja pistorasian olla vesitiiviitd ja johdon
seuraavien mittojen mukaisia:

230-240V 400-415V
3G 2,5 mm? 4G 2,5 mm?
max 20 m max 30 m




LAITTEELLE SOVELTUVA KAYTTO _
Laitteen suorituskyvyn ansiosta se soveltuu ammattikayttdon. Viimeisimman tekniikan mukaiset
rakenneratkaisut takaavat korkean luotettavuuden, turvaliisuuden ja pitkan kayttoian. Laitetta
ei saa koskaan kayttaa rijédhdysalttiissa ymparistdssa tai alueella, jossa on rdjihdysaineita.

Tybskentelyldmpdtilan tulee ofta valilla +5 + +50 °C. Muutosten tekeminen laltteeseen tai sen
osiin on ehdottomasti kielletty.

LAITTEEN ASIANMUKAINEN KAYTTO
« Aseta painepesuri aina varmalle ja tukevalle pinnalle vaakasuoraan asentoon.
* Kéytettéessa laitetta suljetussa tilassa on huolehdittava iimanvaihdosta ja kaasun ulospaasysta.
~* Aina painepesuria kayttaessasi tartu pistooliin oikealla tavaila pataen toisella kadella
kédensijasta ja toisella suutinputkesta. :
- ¢ Vesisuihkua ei saa koskaan suunnata séhkdjohtoihin tai itse laitteeseen.

PAKKAUKSESTA PURKAMINEN

" Poista ylemmat ja alemmat koukut, joilla pahvilaatikko on kiinnitetty lavaan, ota pahvilaatikko
pois, aseta laitteen kaksi pyoraa maahan ja veda lava pois (ks. kuva 2).

[ ] mmp
Kuva 2 /////////////////////////////////////////////////

ASENNUS JA ALOITUS

ALOITUS

Mikali kaytat laitetta ensimméaisen kerran tai se on ollut
pitkdan kayttAmattdbmana, kytke imuletku muutamaksi
- minuutiksi, jotta mahdoliiset epapuhtaudet poistuvat
vedenkierrosta.

SAHKOLIITANTA

Vamista, etta jakeluvirta vastaa laitteen arvokilvessa
iimoitettua jannitetta.

Sahkoliitanta tulee teettdd ammattllalsella jolloin
kytkenta tulee suoritetuksi vaatimusten mukaisesti
(maadoitus, sulakkeet, differentiaalikatkaisija jne.).
- Mikéali yksikin edelld mainituista ohjeista jdtetdan
huomiotta, valmistaja ei ole vastuussa ja takuun
voimassaolo lakkaa.




SAILIGIDEN TAYTTO

Tayta polttoainesiilié teknisisséa tiedoissa ilmoitetulla
polttoaineella (Diesel, kuva 4),

Pida huoli, ettei sailid paase tyhjaksi laitteen kaydessa,
silla muuten polttoainepumppu saattaa vaurioitua.

A Vadranlaisen polttoaineen kayttdé aiheuttaa
vaaratilanteen.

Tayta pesuainesailic sopivalla pesuaineella sen mukaan
mink& tyyppista pesua aiotaan suorittaa (Detergent, kuva

A HUOMIO: Kdytd ainoastaan nestemiisii
pesuaineita. Ala missaan tapauksessa kayta
happoa tai lilan emaksisia aineita.

- On suositeltavaa kayttaa pesurin valmistajan tuotteita,
silla ne ovat tutkittuja ja valmistettu pesureiden kanssa
kéytettavaksi,

VESILITANTA _ -

Liitd syottdletku (min. sisdhalkaisija 13+14 mm) pesurin
. sisdantuloliitantdan (kuva 6, kohta 1) ja vesijohtoon (max.
paine 10 bar).

Liita korkeapaineletku pesurin liitantaan (kuva 6, kohta '
2) ja avaa vesihana.

TARKEAA: Pesurissa on aina kiytettiva puhdasta
vetta, silla muuten laite saattaa vaurioitua.

KAYNNISTYS

Kaynnista laite painamalla painikkeesta (kuva 1, kohta
1) ja anna k&yda muutaman minuutin ajan, jotta
mahdolliset epapuhtaudet ja ilmakuplat poistuvat
vedenkierrosta. Pysaytad sitten laite, kiinnita
korkeapaineletku pistoolikahvaan (kuva 7) ja kiinnita
suutinputki (kuva 8) paikoilieen.

Varmmista, etté pesuaineen saédin on suljettuna.
Kaynnista laite ja tarkista ettd suihku on tasainen. Mikali
suihku ei ole tasainen, puhdista suutin. Odota muutama
sekunti paineen kehittymisté ja suihkuta sitten pistoolilla
pan kolme kertaa lyhyesti.

Kun pesuun tarvitaan kuumaa vettd, paina katkaisinta (kuva 1, kohta 1) ja sdada termostaatti
(kuva 1, kohta 4) haluttuun iampétilaan. Vesisuihkuun saadaan sekoitettua pesuainetta tai
desmfto:nt:ametta avaamalla ja sd&tdmalla sdadin (kuva 1, kohta 6) halutun pesuainemaaran
mukaiseen kohtaan, kuten on esitetty kohdassa “PESUAiNEEN KAYTTO".




| SUUTINPUTKEN ASENNUS

- Tydnna suutinputken kierteinen péé (kohta

1) pistoolin reikdan (kohta 2). Kierra sitten
suutinputkea kuvan nuolen (A) mukaisesti
kunnes fiitos on tukeva (kuva 8).

Kuva 8

PESUAINEEN KAYTTO

PESUAINEEN IMU

10

Pesuaineen imu tapahtuu automaattisesti hana
avattaessa (kuva 9, kohta 1).

Pesuainetta sekoittuu veteen automaattisesti kun kone |
kéynnistetdan. Veden mukaan sekoittuvan pesuaineen e
maara valitaan pesuaineen maaran saadinnupilla (kuva 3

9, kohta 1).

A HUOMIO: Kidytd ainoastaan nestemiisia .'
pesuaineita. Ald missadan tapauksessa kayta :

happoa tai lilan eméksisia aineita. On suositeltavaa
kayttdad pesurin valmistajan tuotteita, silléd ne ovat
tutkittuja ja valmistettu pesureiden kanssa
kaytettavaksi. :




g PISTOOLIN TURVAVARMISTIN |

Aina kun laite pysaytetddn, on tirked kytked paalle
pistoolissa oleva varmistin (S kuvassa 10) sen
satunnaisen aukeamisen estamiseksi.

* Pesutehoa voidaan s&atia virtauksensaatimelld, joka
sijaitsee pistoolin ja suutinputken (hoyry) valilia.

KALKINPOISTO (KUVA 5)

Kalkinpoisto on suoritettava saanndllisesti =
oikeantyyppisilla erikoisaineilla. Kalkinpoiston tiheys
nippuu veden kovuudesta. Kalkinpoisto tulee teettda
vaituutetussa huoltoliikkeesss, sillé kalkinpoistokemikaali
saattaa kuluttaa osia. Kalkinpoistossa syntyneen
jateveden hivittamisessi tulee noudattaa voimassa

olevia maardyksia. i

* Nesteen pehmennysséilié (kuva 5, kohta 1)
Tayta pehmennysséilié valmistajan kalkinpoistoaineella ==

(aina ei-syovyttavilla aineella). Annostus tulee saatas keskitasolle: huoltoliike
annostuksen paikallisten olosuhteiden mukaiseksi,

osaa mukauttaa

11




HUOLTO |

= TARKEAA: Ennen laitteen huoltotdiden
aloittamista pura paine ja kytke pesuri irti
sahko- ja vesijohtoverkosta.

PUMPUN OLJYTASON TARKISTUS
Tarkista dljytaso sdanndliisesti. Vaihda &ljy :
ensimmaisen 50 kayttétunnin jalkeen ja tdman jalkeen :
500 kayttétunnin valein, Kayta SAE 20/30-6ljytyyppia. |
- Oljykapasiteetti on 0,30 kg.

VEDEN IMUSUODATTIMEN TARKASTUS
Tarkasta ja puhdista veden sisaantuloliittimessé oleva |
imusuodatin (kuva 11) séanndllisesti. Nain ei paédse
syntymaan tukkeumia ja pumppu toimii hairidtta,

SUUTINPUTKEN SUUTTIMEN VAIHTO |
Suutin on vaihdettava kun painearvot laskevat alle
normaalin,

SAHKOMOOTTORI

Mikali moottorissa kaytéon aikana ilmenee jotain
poikkeavaa,

se pyséhtyy. Odota 5-10 minuuttia j ja kaynnista mootton
uudelleen. Jos héirid ei poisty, etsi neuvoa kappaleesta
“VIANETSINTA”. Mikali hairid ei vielakéan havia,
sammuta kone ja ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

SH KOJOHTO

A VAROITUS: Pida huoli, ettei sdhkdjohto vaurioidu,
Mikali sdhkdjohtoon tulee vikaa, se on vélittdmasti
vaihdatettava valtuutetussa huoltoliikkeessa tai
ammattilaisella. = :

POLTTOAINESUODATTIMEN PUHDISTUS
Tarkista polttoainesuodatin (kuva 12) saanndllisesti ja vaihda se suodattimen ollessa vauno:tunut
tai likainen.




SAHKOKAAVIO
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| VEDENKYTKENTAKAAVIO

- Vesijohtoliitanta

3 - Paineenséaatdventtiili
4 - Painemittari

5 - Varoventtiili

6 - Lammityskierukka

8 - Poltin

9 - Pakokaasuaukko
10 - Termostaatti

11 - Pistooli

13 - Suutinputki
14 - Suutin
15 - Korkeapaineletku

2 - Moottorikayttdinen pumppu

7 - Vedenplammittimen vaippa

12 - Veden ulostulon avausvipu

VIANETSINTA

Ennen kuin ryhdyt suorittamaan laitteelle mink&éanlaisia toimenpiteitd, kytke laite irti s&hké-
ja vesiverkosta ja pura paine. Etsi vikaa jarjestelméllisesti seuraavan taulukon avulla. Mikali
et ohjeidenkaan avulla saa hairidta potstetuk3| oh suositeltavaa kaantya valtuutetun

huoltoliikkeen puoleen

VIKA

MAHDOLLINEN SYY

TOIMENPIDE

Laite ei kynnisty padkytkimesta.

Pistoke ei ole kunnolla kytketty.

Palaneet liitantapaneelin sulakkeet.

Tarkista pistoke ja séhkodjohto,

Tarkista ja vaihda sulakkest.

Moottori hurisee muita ei kaynnisty.

Vaihe puuttuu (3-vaihemallissa).
Alhainen jannite.

Tukkeutunut painepumppu.

Mittaa litantdpaneelin jannite.
Tarkista jakeluverkon jannite.
Aseta padkytkin O-asentoon ja vadnné

moottorin tuuletinta ruuviavaimella.
Mikal tukos ei havia, tarkasta pumppu.

Moottori pysahtyy akisti.

Lauennut moottorin suojakytkin koska
verkkojannite on laskenut likaa,

Tarkista jakeluverkon jannite.

Pistoolin ja suutinputken kéynnistaminen
aiheuttaa paineen vaihtejua.

Tukkeutunut tai vaantynyt suutin.

Kalkkikivikertymé lammityskierukassa
tai suutinputkessa.

Puhdista tai vaihda suutin.

Kalkinpoisio,

Suihkutettaessa esiintyy tarinda

Kuluneet tai likaiset venttiilit.

Tarlista jaftai vaihda.

Pumppu ei saavuta asetettua painetta.

Pumppu imee ilmaa.
Kuluneet venttiikit.

Kulunut saatdventtiif.
Sopimaton tai kulunut suutin,

Kuluneet tiivisteet.

Tarkista imuputket.

Tarkista jatai vaihda.
Tarkista jatai vaihda.
Tarkista jaftai vaihda.
Tarkista jaftai vaihda.

14




VIKA

MAHDOLLINEN SYY

TOIMENPIDE

Epésdannéllisid paineenvaihteluita.

Kuluneet imu- jaftai syéttdventtiilit.
Epapuhtauksia venttiileissa.
Kiertoon paasee ilmaa,

Kuluneet titvisteet,

Tarkista jaftai vaihda.
Tarkista, puhdista jatai vaihda.
Tarkista imuputki.

Tarkista jaftai vaihda tiivisteet.

Painevuoto. Kulunut suutin. Vaihda suutin,
Epakuntoiset imu- ja/tai syottoventtiifit. | Tarkista jatai vaihda venttilit.
‘Epapuhtauksia venttiileissa. Tarkista ja puhdista venttiilit.
Kulunut saatéventtiifi. Tarkista jaftai vaihda.
Kuluneet tiivisteet. Vaihda tiivisteet.

Syntyy melua, Kiertoon paaseen iimaa. Tarkista imuputket.

Epdkuntoiset imu- ja/tai

syottéventtiilijouset.
Epapuhtauksia imu- ja syStttverttiileiss.
Kuluneet laakerit. '

Liian korkea nesteen iampatila.

Vaihda venttiiljouset.

Tarkista ja puhdista venttiiiit,
Vaihda laakerit.

Laske nesteen lampétilaa.

Oljyssa on vetta.

Kulunut o-rengas.

Korkea ilmankosteus.

Kuluneet tiivisteet,

Tarkista jattai vaihda o-rengas.

Vaihda 5ljy

tiheydeltadn
kaksinkertaiseen.

Vaihda tiivisteet.

Vaipan ja padosan valisestd
faskuputkesta tihkuu vetta.

Kuluneet tiivisteet.
Kulunut marta.

Kulunut manndn kannen o-rengas.

- Vajhda tiivisteet.

Vaihda manta.

Vaihda tiiviste,

Vaipan ja péadosan valisestd
laskuputkesta
tihkuu 8ljya.

Kuluneet vaipan o-rengastiivisteet.

Vaihda tiivisteet.

| Vedenlammitin ei ké&ynnisty polttimen
katkaisijasta.

Ei polttoainetta.

Tukkeutunut polttoainesuodatin.

Tukkeutunut tai palanut

polttoainepumppu.

Vaurioitunut termostaatti,

Liian pieni tai puuttuva sytytyskipina.
V&ars elektrodien vali,

Palanut sulake.

Tarkista politoainetaso ja ettd imuputki
onh puhdas,

Vaihda suodatin.

Vaihda polttoainepumppu.

Vaihda termostaatti.
Tarkista sytytin ja vaihda tarvittaessa.
Tarkista vali.

Vaihda sulake.

Vesi ei kuumene tarpeeksi.

Vedenlammitin ei toimi.

Kalkkikivikertyma lammityskierukassa.

Puhdista poittimen suuttimen suodatin
ja polttoainesuodatin, tarkista
polttoainepumpun paine.

Kalkinpoisto.

Pakokaasuaukosta tulee likaa savua.

Palaminen ei tapahdu oikein.

Epapuhtauksia tai vetta polttoaineessa.

Puhdista polttoainesuodatin ja
vedenlammitin.

Tyhjenna ja puhdista polttoainesailié
seka polttoainesuodatin.
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VIKA MAHDOLLINEN SYY TOIMENPIDE

Pesuaineen imu ei toimi kunnolla. | Pesuaine on loppunut séilidsta. Lisaa pesuainetia sailidan.
Tukkeutunut suihkutuslaite. Puhdista,

Tukkeutunut lammityskierukka, putki tai | Puhdistus tai kalkinpoisto.
suutinputki.

KORJAUKSET JA VARAOSAT |

Minka tahansa sellaisen vian sattuessa jota ei ole mainittu kayttéohjeissa tai
laitteen muutoin rikkoutuessa kaanny valtuutetun huoltokorjaamon puoleen korjausta
tai alkuperédisten varaosien vaihtoavarten.

TAKUUEHDOT

Kaikki laitteet ovat huolellisesti testattuja ja 12 kuukauden takuu vastaa laitteen valmistusvioista,
~ Takuuaika alkaa ostopaivasta. Ostopaivaksi katsotaan paivamaara, joka on jélleenmyyjan
laitteen toimituspaivana antamassa kuitissa. Valmistaja sitoutuu korjaamaan veloituksetta

osat, joissa takuuajah voimassa ollessa esiintyy valmistusvikoja, tai toimittamaan uudet osat

veloituksetta. Viat, joita ei voi selvasti todeta materiaali- tai valmistusvirheeksi, tutkitaan
teknisessé keskuksessamme tai tehtaassamme ja niistd on mahdollista saada hyvitys

~tutkimuksen lopputuloksesta riippuen.

Takuu ei kata vahingossa aiheutuneita vaurioita, kuljetuksessa syntyneita vikoja eika laitteen
huolimattomasta, sopimattomasta, vaarasta tai epdasianmukaisesta, laitteen kayttdohjeiden
vastaisesta kaytto- tai asennustavasta johtuvia vikoja eika mitaan sellaisia wko;a jotka syntyvat

laitteen normaaliin toimintaan ja kayttédn liittymattomista syista.

Takuu ei ole enaa voimassa, mikéli laite on huollettu tai vieittunut valtuuttamattoman henkllon
toimesta. Takuu ei oikeuta uuden laitteen saamiseen tai takuuajan pidentdmiseen vian
iimetessa. Huoltotoimenpiteet taytyy suorittaa valtuutetussa palvelukeskuksessamme tai

. tehtaallamme. Laite taytyy toimittaa meille iiman kuljetuskuluja, toisin sanoen asiakkaan
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laskuun, Takuu ei kata mitaan laitteen puhdistustoimenpiteisiin liittyvia tekijoita. - -

Valmistaja kiistaa kaiken vastuun sellaisista henkilille tai omaisuudelle aiheutuneista
vahingoista, jotka johtuvat laitteen vaarasté asennus- tai kayttotavasta.

Laite on yhdenmukainen EEC- dzrektuvm 87/308 vaatimusten kanssa koskien radiochairnén
eliminointia.




huoltoliikkeen tai ammattihenkilon puoleen.

-

HUOMIO: Vedenlammittimen, painepumpun ja itse
koneen huoltoasioissa on kdannyttiva valtuutetun

~N

' VEDENLAMMITTIMEN PUHDISTUS
Vedenldmmitin on puhdistettava sdannéllisesti 180+200
tydtunnin vélein seuraavasti:

Poista varovasti suuttimen kiinnityslaippa ja
elektrodipidike (kuva 13).

Puhdista suuttimen suodatin paineilmalla ja tarkasta
elektrodien asento (kuva 14). . - -

Poista fammittimen kansi ruuvaamalla auki kolme
mutteria. Puhdista ohjauslevy {kuva 15).
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Poista kasin sisdkansi {kuva 16).

Avaa lukitusmutterit (kuva 17} ja nosta Eéfnmityskierukka
sailibsta,

Puhdista lammityskierukka terasharjalla (kuva 18).

Poista imurilla jdljelle jddneet epapuhtaudet
lammittimestd (kuva 19). Kokoa vedenlammitin

suorittaen edellamainitut toimenpiteet painvastaisessa

jarjestyksessa.

HUOMIO: Lakimaardinen koneen yleistarkastus ja
pelttimen siidto tulee teettad sdanndliisesti
ammattimiehella.
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MODELLO - MCDEL » MODELE
MODELL » MODELC - MODELO
MALLI - MOOENb

Tekna 1211

Tekna 1515

Tekna 1521

Tekna 2015

Tekna 2021

Potenza ass. W + Power consump. W

Puissance W - Motor W : W
Potencia abs. en W « Poténcia abs.em W

Virmankulutus W « Notpedn. MOWHOCTE BT

2307240V

Ph. 1~50Hz

4007415V

Ph. 3~50Hz

5500

7300

7300

9700

Collegamento elelfrico » Power
connection + Branchement
électrique + Stromanschlufl
Conexion a la red electrica

Motere » Motor » Moteur « Motor » Motor = Motor - Moottor
= Jpurarens

HP

55

75

7.5

10

Temp. d'alimentazione {(max.) * Supply temp, (max) = Temp.
max. d'arrivée d'eau + Zulauftemp. {max.} « Maxima temp.
del agua de entrada » Temp. de admissao (max.)

« Syotttlampotila rmax. « Bpema nopaw (Maxc.)

°C

40

40

40

40

40

Liga¢do de agua + Vesiiiitantad |Conexdo eléctrica » Sahkolitantd

[UnpeRnUYeckos NOLCOSAUHEHIS GHSKTPH%CKOB nogcoenuHene

Collegamento idrico » Water
connection * Branchement
de I'eau « Wasseranschiu?
Conexidn a la red de agua

Portata di alimentazione (min.) * Supply rate (min.) « Débit
mini. d'arnvée d'eau » Zulaufmerge (mid.) » Minimo caudat
de alimentacién {min.) - Quantidade de admissao {min.}

* Syottdvirtaus {min.} * MPOUIECANTENLHOCTE {MUH.)

/min

25

25

25

25

25

Pressione max » Pressure max « Pression max « Druck
max = Presidén max » Pressao Maxima « Paine max
» Maxkc. naeneque

bar/
bap

110

150

150

200

200

Portata Max * Volume Max » Débit Max + Leistung Max
Caudal Max = Capacidade Max + Portata Max » Maxz,
Npo3 BOAUTENBEHOCTE

I/min

11

15

21

15

21

Temp. Max » Temp. Max - Temp. Max « Temp. Max » Temp.
Max » Temp. Max » LAmp. Max = Makc. TeMneparypa

°C

140

140

140

140

140

Potenza bruciatore » Bumer capadty « Puissance do brilsur
Brennerleistung « Potencia del quemador » Poténcia do
queimador * Poltimen teho » MollHoCTL ropenki

58

58

74

58

74

Rumorosita (2000/14/EC) » Noise level (2000/14/EC)
Niveau sonore (2000/14/EC) - Betriebsgerausch
{2000/14/EC) « Ruido (2000/14/EC) « Ruido (2000/14/EC)
Metutaso (2000/14/EC) » YpoBeHs Wiyma (2000/14/EC)

dB(A)

o1

g1

a1

91

91

Vibrazioni trasmesse all'ufilizzatore » Amn vibrations
Vibrations transmises a |utilisateur - Effektivbeschieunigung
Hand-Arm Vibrationswert - Vibraciénes transmitidas al
usuario * Aceleragao efectiva, valor relativo & vibragdo
m&o-brago « Efekbivinen kihtywyys kéden-kasivaren
tarnaarvo * SdxheKTMBHOS YCKUDEHHE BUOLALMAH KNCTHDYKA

m/s?

2.2

22

]

22

2.2

22

Suorituskykytiedot + DrcnnyaTauMOHHbIS XapaKTepPUCT KK

Dati di rendimento - Performance data
Caractéristiques de puissance * Leistungsdaten
Potencia y rendimientos + Dados de poténcia

Forza di reazione sulfa pistola alla pressione di lavoro
{max.} » Recoil force of gun at operating pressure {max.)
= Force de recul au niveau de la pistolet a la pression de
service maxi * RickstofSkraft an der Handspritzpistole

» Fuerza de refroceso en la pistola @ maxima presion de
frabajo + Forca de repulsao na pistola com uma pressao
de regime (méx) + Fistodlin takaiskukyky tydpaineeseen
nahden (max.) « PeakUUOHHAA cUNa IUCTANBTA NPK
patouen AaBREHAN (MaKs.)

N6

36,8

43

43

50

Dimensioni + Dimensions « Dimensions « Abmessungen
Dimensiones » Dimensdes + Koko + Ma0apuUTHEIE pasMeph

mm/
MM

1000
690
760

1000
690
760

1000
690
760

1000
690

760

1000
690
760

Peso « Weight - Poids « Gewicht - Peso » Peso « Paing
Bet

Kg/
Kr

160

170

180

180

196

Serbatoio detergente » Detergent tank capacity + Capacité
réservoir détergent - Fassungsvermogen Reiniger
Capadidad tanque detergente * Cap. do tanque detergente
» Pesunestesailid - bak MoiETO CpeacTBa

- 22

22

22

22

22

Dimensioni * Dimensions
DOimensions « Abmessungen

Dimensiones * Dimensdes

Koko » MabapuThl

Serbatoio carburante « Gas ol tank capacity » Capacité
réservoir gasol + Fassungsvermogen Treibstofftank
Capacidad tanque gasoil » Cap. do tanque gasoil
Polttoainesailio « Bax Tonnuea

22

22

22

22

22




